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Za najpiekniejsze hymny chrystologiczne Nowego Testamentu' mozna
uznal Magnificat oraz Benedictus. Oba te teksty doskonale symbolizuja sytu-
acje kazdego chrzescijanina. Maja wymowe chrystologiczna, ale kairologicz-
nie odmiennie ukierunkowana. W odréznieniu od hymnu Maryi, ktéry zostat
wygloszony jeszcze przed przyj$ciem Jezusa Chrystusa na $wiat, Zachariasz
wyraza dzigkczynienie dopiero po narodzeniu syna. Symbolizuje on tych, kt6-
rzy wierza Bogu i chwala Go dopiero, gdy zobacza spelnienie si¢ obietnicy.
Maryja za$ reprezentuje tych, ktérzy wierza, zanim naocznie przekonaja sie
o prawdziwosci stéw Bozych (Yk 1, 45; ] 20, 29)% Te dwie sytuacje zbawcze,
Maryi i Zachariasza — jak pisze Enzo Bianchi — charakteryzuja réwniez sytu-
acje nas, wspoélczesnych chrzescijan: ,Oto Chrystus juz przyszedl, zostalisSmy
JUZ przez Niego odkupieni, ale musimy Go jeszcze oczekiwaé; w Chrystusie
jeste§my juz odkupieni, ale JESZCZE NIE zostali$my wlaczeni do zbawionych
w Krélestwie Bozym. Chrze$cijanin jest istotnie zawieszony miedzy »juz«
i »jeszcze nie«, miedzy ziemia i niebem™.

! Wykaz nowotestamentowych tekstow uznanych za hymny zob.: J. Kozyra, Chrystologiczne hymny
i kantyki Nowego Testamentu, w: Verbum Caro factum est. Ksigga pamigtkowa dla Ks. Prof. T. Je-
lonka w 70. rocznice urodzin, red. R. Bogacz, W. Chrostowski, Warszawa 2007, s. 292.

2 ]. Prevost, Magnificat, w: Maty stownik maryjny, red. A. Bossard, Niepokalanéw 1987.

3 ,Eccolo statuto di noi cristiani nel mondo: il Cristo ¢ gia venuto, ma noi dobbiamo attendere an-
cora; in Cristo siamo gia salvati e redenti, ma non siamo ancora transferiti pienamente nel Regno
di Dio. Il cristiano & davvero sospeso tra cielo e terra’; E. Bianchi, Magnificat Lc 1, 39-56. Benedic-
tus Lc 1, 67-80. Nunc dimittis Lc 2, 22-38, Magnano 1989, s. 66.
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W niniejszym artykule zajmiemy sie analiza egzegetyczng proroctwa Zacha-
riasza - wiargtych, ktérych Chrystus juz nawiedzit i przez swojg meke wyzwo-
lit, ale ktérzy oczekujg jeszcze na czas eschatologicznego wypetnienia. Zgodnie
z metodologig badan egzegetycznych, dokonamy wpierw analizy struktury lite-
rackiej hymnu Zachariasza i jego autorstwa, to jest historii redakcji. Poniewaz
centralnym tematem nie tylko Zachariaszowego hymnu, ale réwniez teologii
biblijnej jest ,,blogostawienstwo” w punkcie drugim dokonamy analizy seman-
tycznej tego terminu. Kolejnym krokiem bedzie analiza egzegetyczng hymnu
Benedictus. Artykut zakoriczymy krotka rekapitulacjg gtéwnych watkéw teolo-
gicznych hymnu wynikajgcych z analizy egzegetyczne;.

1. Struktura literacka i autorstwo hymnu Benedictus

Hymn Zachariasza Benedictus4 jest tekstem poetyckim zbudowanym
z dwéch zasadniczych czesci: z psalmu (Lk 1, 68-75) i z proroctwa (Lk 1, 76-
79). Wprowadzeniem do niego jest zdanie informujgce o Zachariaszu, ktéry
po odzyskaniu mowy wygtasza ten hymn pod natchnieniem Ducha Swiete-
go: ,,Jego ojciec, Zachariasz, zostat napetniony Duchem Swietym i proroko-
walt” (1, 67). TresScig czesci pierwszej jest wychwalanie Boga Zbawiciela, czes¢
druga natomiast zawiera proroctwa dotyczgce przysztosci Jana Chrzciciela.
Czesc¢ pierwsza, hymniczna, rozpoczyna sie uwielbieniem Boga za dotychcza-
sowe dzieta zbawcze (1,68-79), anastepnie zato, czego dokonaw przysztosci,
gtéwnie dzieki Mesjaszowi (1, 71-75), kiedy ,,bez leku stuzy¢ Mu bedziemy,
w poboznosci i sprawiedliwosci przed Nim po wszystkie dni nasze” (1, 74-
75). Ta czes$¢ jest skomponowana na wzor hymndw biblijnych i zawiera wie-
le aluzji do tekstow starotestamentowych. Zaczyna sie ona przymiotnikiem
».btogostawiony” (eulogetos) i tematycznie jest zwigzana z £k 1, 64, w ktérym
to wierszu jest mowa o btogostawieniu (eulogon) Boga przez Zachariasza.

W drugiej czesci hymnu Zachariasz zwraca sie do Jana (1, 76-71) i prze-
powiada, ze bedzie on prorokiem Boga i ze przygotuje Mu droge, bo nauczy
ludzi, w jaki spos6b beda mogli dostgpi¢ odpuszczenia grzechoéw, a przez to
zbawienia. Ostatnie wiersze (1, 78-79) zwracajg uwage na samego Mesjasza,
ktory jako Storice Wschodzace bedzie Swiecitw ciemnosci, by utatwié ludziom
odnalezienie drogi pokoju5 W psalmie (1, 68-75) autor wielbi Boga (euloge.

4 A.Tronina, Kantyk w Biblii, w: Encyklopedia katolicka, t. V111, Lublin 2000, s. 632;J.L. Houlden, Hym-
ny (Nowy Testament), w: Stownik hermeneutyki biblijnej, red. R.J. Coggins, J.L. Houlden, Warszawa
2005, s. 269 nn.; M. Efird, Hymn, w: Encyklopedia biblijna, red. P.J. Achtenmeier, Warszawa 19992,
s.401; A. Vanhoye, Structure du Benedictus, ,,New Testament Studies” 12(1965-1966), s. 382-389;
J. Gnilka, Der Hymnus des Zacharias, ,,Biblische Zeitschrift”6(1962), s. 215-238.

5 J. Kudasiewicz, Benedictus, w: Encyklopedia katolicka, t. I, Lublin 1976, s.215-216.
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tos Kyrios ho Theos) za nadchodzace zbawienie, postugujac sie, podobnie jak
w czesci drugiej, proroctwie (1, 76-79), nawigzaniami do wielu tekstéw Stare-
go Testamentu. Po catym hymnie nastepuje zdanie konczace, w ktdrym autor
biblijny informuje o dziecinstwie i dalszych losach Jana Chrzciciela: ,,Chto-
piec zas$ rést i umacniat sie duchowo. Przebywat w miejscach pustynnych az
do czasu wystagpienia przed lzraelem” (1, 80).

Benedictus jest utworem paralelnym do Magnificat. O ile jednak kantyk Ma-
ryijest skomponowany w tonie krélewskim, o tyle kantyk Zachariasza ma charak-
ter kaptanskiego btogostawienstwa, ktére konczy sie w stylu prorockiej wyroczni.

Wypowiedzi o Mesjaszu w obu czeSciach hymnu Benedictus sg zréznico-
wane. Mesjasz w psalmie (pierwsza czes¢) to posta¢ boska i potomek Dawida,
ktérego BOg wzbudzit, udzielajac mu swej wiadzy. Natomiast w proroctwie
(druga czes¢) Mesjasz to postaé¢ pochodzgca od Boga, obdarzona boskimi
atrybutami (Najwyzszy, Pan dajacy pozna¢ zbawienie swojemu ludowi) i po-
rownana do wschodzgacej gwiazdy. Zadaniem Mesjasza w czesSci psalmicznej
jest wybawienie narodu wybranego z rgk nieprzyjaciot. W proroctwie zas, zba-
wiajgc swoj lud, odpusci mu grzechy, a swoim Swiattem przeniknie i rozpro-
szy ciemnosci grzechu oraz poprowadzi wiernych do szcze$cia wiecznego6.
Jak podkres$la J6zef Kozyra, pierwsza cze$¢ hymnu Benedictus (1, 68-75) mo-
gta by¢ pierwotnie eschatologicznym psalmem hymnicznym judaizmu, kto6-
rego uzywano w kregach uczniéow Jana Chrzciciela. Od nich mogty go przejaé
wspolnoty chrzescijanskie, dodajgc cze$¢ drugg - proroctwo (1, 76-79), uka-
zujaca wypetnienie zapowiedzi mesjanskich w Jezusie Chrystusie. W pierwot-
nym Kosciele z powodu wzmianek o Janie Chrzcicielu powigzano ten hymn
z Zachariaszem jako pies$n $piewang przy narodzinach jego syna (por. £k 1,64),
za$ tukasz przejat go do swej Ewangelii7.

Nie ma jednoznacznej opinii egzegetdw na temat historii powstania
i autorstwa kantyku Zachariasza8 W kazdym razie nikt juz nie podtrzymu-
je tradycyjnego pogladu, ze zostat on skomponowany przez samego kaptana9
Po odrzuceniu tego pogladu pojawiata sie teoria, ze Benedictus jest w catosci
dzietem ewangelisty tukasza. Kolejna przypisuje autorstwo hymnu nie kon-
kretnej osobie, lecz pierwotnej gminie chrzesScijaniskiej; miat zosta¢ napisa-
ny po hebrajsku lub aramejsku i uzywany w liturgii. Lukasz skorzystat z tego
tekstu, przettumaczyt go na jezyk grecki i wigczyt do swojej Ewangelii. Jesz-
cze inni autorzy przyjmujg bardziej ztozony proces powstania hymnu. Dwie

J. Kozyra, Chrystologiczne hymny i kantyki Nowego Testamentu, dz. cyt., s. 298.

Tamze, s. 299; tenze, Modlitwy maryjne w Nowym Testamencie, ,,Scriptura Sacra” 7 (2003).

A. Suski, Dyskusja nadgeneze ,,Benedictus” (Lk 1, 68-79), ,,Studia Pelplifiskie” 7 (1979), s. 319-328.
»Hymn nie jest stenogramem stéw Zachariasza, ale zostat utozony p6zniej i podobnie jak »Magni-
ficat« nawigzuje do wielu tekstow Starego Testamentu”; Biblia Poznanska, Poznan 1987, s. 153.

O 0o N o
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czesci utworu pochodzg z dwdch réznych srodowisk wyznaniowych. Czes¢
pierwsza jest zydowskim hymnem eschatologicznym, druga za$ moze pocho-
dzi¢ od jakiego$ redaktora chrzescijanskiego wywodzgcego sie z otoczenia Sw.
Pawta lub Jana Chrzciciela. Ostatecznym redaktorem hymnu mégt byé sam
tukasz. Jest rzeczg bardzo prawdopodobng - pisze Franciszek Mickiewicz
- ,,2ze Ewangelista tukasz przejat ten utwoér z liturgicznej tradycji Kosciota
pierwotnego i wigczyt do swego opowiadania po nieznacznych przerébkach
redakcyjnych”10

2. Btogostawienstwo/btogostawienie. Analiza semantyczna terminow

Na oznaczenie czynnosci btogostawienia Nowy Testament uzywa greckie-
go czasownika eulogein (eu-logein: méwié¢ o kims$ dobrze), ktory w LXX ma
sens religijny i oznacza ,,wychwala¢, wielbi¢ Boga” Z kolei rzeczownik eulo-
gia (w grece klasycznej ,,pochwata”) w LXX oznacza btogostawienstwo wypo-
wiadane przez Boga lub cztowieka. Przymiotnik odstowny eulogetos oznacza
»(niech bedzie) wychwalany, uwielbiony! Bdg jest godzien tytutu eulogetos,
poniewaz sam stale obdarza swdj lud btogostawienstwem. On jest zrédiem
i dawcg wszystkich task, jakie niesie ze sobg btogostawienstwo. Zachariasz
w dniu narodzin Jana Chrzciciela wypowiada stowa: ,,Btogostawiony (euloge-
tos) Pan, Bog lzraela” (Lk 1, 68). Wychwalanie dobroci Boga czesto tgczy sie
z konkretnym czynem, w ktérym Bdg okazat swa dobro¢ wobec ludzi. ,,Bo
wybawit nas, wyrwat nas sposrod ptongcego zaru ognia, bo taskawy jest, bo
na wieki Jego taskawos¢” (Dn 3, 88b-89), bo ,,napetnit nas wszelkim btogo-
stawienistwem duchowym (Ef 1, 3), bo ,,przez powstanie z martwych Jezusa
Chrystusa na nowo zrodzit nas do zywej nadziei” (1 P 1, 3).

Z kolei imiestow eulogemenos oznacza ,,chwalebny, btogostawiony! ,,Bto-
gostawiony Ten, ktéry przychodzi w imie Panskie. Btogostawione krélestwo
ojca naszego Dawida, ktére przychodzi” (Mk 11, 9). Poza zacytowanym tu
Markiem okreslenia eulogemenos uzywaja tez pozostali synoptycy (Mt 21, 9;
Lk 19, 38; zob. tez Mt 23, 39; Ps 118, 25). Chrystus jako Bog zastuguje na tytut
.btogostawionego™: ,,Do nich nalezg praojcowie, z nich rowniez jest Chrystus
wedtug ciata, ktory jest ponad wszystkim, Bog btogostawiony na wieki” (Rz
9, 5). Wyraznie do Boga tytut eulogemenos odnosi réwniez Stary Testament:

0 F Mickiewicz, Ewangelia wedtug $wietego t ukasza. Rozdziaty 1-11. Wstep. Przektad z oryginatu.
Komentarz, Czestochowa 2011, s. 140. Zdecydowanie broni Zachariaszowego autorstwa kantyku
E. Dabrowski: ,,Czy naprawde ten kaptan jerozolimski, jakim byt Zachariasz, ktérego cate zycie
uptywato wséréd modlitw i psalméw, miat mniej danych do jego kompozycji niz ktokolwiek inny,
z dala od $wigatyni i ottarza zyjacy?”; E. Dabrowski, Benedictas, w: Podreczna encyklopedia biblijna,
1.1, Poznan 1960, s. 155.



Teologia 219

»Btogostawiona (eulogete) jeste$, corko, przez Boga Najwyzszego, spomiedzy
wszystkich niewiast na ziemi i niech bedzie btogostawiony (eulogemenos) Pan,
Bo6g” (Jdt 13,18).

Nie tylko Bdg i nie tylko Chrystus, ale réwniez niektdrzy ludzie, szczegol-
nie zwigzani z Bogiem, sg pozdrawiani tym tytutem. W ten witasnie sposéb
Elzbieta pozdrowita Matke Jezusa: ,,Blogostawiona (eulogemene) jeste$ mie-
dzy niewiastami i btogostawiony (eulogemenos) jest owoc Twojego tona” (Lk
1, 43). Obok rozbudowanych form btogostawieristw w Nowym Testamencie
wystepujg réwniez kroétkie, jednozdaniowe formuty, szczeg6lnie u sw. Paw-
fa. Opisujac grzeszno$é pogan (Rz 1, 18-26), stwierdza on, ze czcza zwierze-
ta, zamiast stuzy¢ Stwércy, ,,ktory jest btogostawiony na wieki” (Rz 1, 25b).
W 2 Kor 11, 31 Apostot wzywa Boga na $wiadka: ,,B6g i ojciec Pana naszego
Jezusa Chrystusa, ktory jest btogostawiony na wield, wie, ze nie ktamie”

Btogostawienstwo mozna rozumie¢ dwojako: w znaczeniu czynnosci, za
pomoca ktorej cztowiek wychwala Boga i dziekuje Mu za r6zne dobrodziej-
stwa, albo w znaczeniu gatunku literackiego, ktérego trescig jest wychwala-
nie dobroci Boga czy tez wzywanie Jego zyczliwos$ci. Btogostawieristwa czesto
utozone sg w serie (Pwt 28, 1-14) i nieraz przeciwstawione przetderistwom
(Pwt 28, 15-68)1L Tres¢ btogostawienstw w Starym Testamencie odnosi sie
do wartosci doczesnych (Pwt 28, 5-8), zaS§ w Nowym Testamencie majg one
charakter religijny.

W Nowym Testamencie btogostawienistwo ma wymiar trynitarny. Jego zroé-
diem, dawcg i podmiotem jest Bog Ojciec, a posrednikiem - Jezus Chrystus;
w Nim przyszto do nas Boze btogostawienstwo, a najistotniejszg jego trescigjest
obietnica ztozona Apostotom: ,,0to Ja zeSle na was obietnice mojego Ojca. Wy
za$ pozostaniecie w mieécie, az bedziecie uzbrojeni mocg z wysoka” (Lk 24,39).
A podczas wspdlnego positku kazat im nie odchodzi¢ z Jerozolimy, ale oczeki-
waé obietnicy Ojca” (Dz 1,4; 2,3; Ef 1,13). Tym darem jest Duch Swiety: ,,Niech
kazdy z was ochrzci sie w imie Jezusa Chrystusa na odpuszczenie grzechow
waszych, a weZzmiecie w darze Ducha Swietego” (Dz 2, 38; 10, 5; 11, 17)12 Ten
trynitarny wymiar btogostawienstwa dobrze oddaje formuta: ,,Niech was bto-
gostawi Bog wszectunogacy, Ojciec [zrodto, dawca, podmiot btogostawienstwa,
ktérego udziela z ojcowskiej mitosci] i Syn [posrednik btogostawieristwa dzietd
swej ofierze kcrzyzowej], i Duch Swiety [tre$¢, owoc blogostawienstwa, fctorym
sg dary, charyzmaty, owoce Ducha Swietego]”

1 M. Filipiak, Znaczenieprzeklenstw w kodeksach prawnych Starego Testamentu, ,,Roczniki Teolo-
giczno-Kanoniczne” 15 (1968), nr 1,s. 47-59; tenze, Spoteczno-prawne znaczenie ztorzeczen w Pis-
mie $wietym, ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 1-2 (1968), s. 32-39.

2 ). Kudasiewicz, Poznawanie Boga Ojca, Kielce 2000, s. 506.



220 Studia Redemptorystowskie

Tym, ktory btogostawi, jest w Starym Testamencie najczesciej Bog, dzieki
czemu ,,Stepowe pastwiska sg petne rosy, a wzgOrza przepasujg sie weselem.
L aki sie stroja trzodami, doliny okrywaijg sie zbozem, wznoszg okrzyki radosci,
a nawet $piewaja (Ps 65,13-14; zob. tez Rdz 24, 35; Hi 1,10). Bog jest zrédiem
wszystkich dobr, jakimi moga sie cieszy¢ ludzie i otaczajgca ich przyroda.

Ewangelie synoptyczne zachowalty obrazy btogostawiacego Jezusa: btogo-
stawi dzieci (Mk 10, 13-16; Mt 19, 13-1; tk 18, 15-17), odmawia btogosta-
wienstwo przy rozmnozeniu chleba (Mt 14,19; Mk 6,41; £k 9,16), wypowiada
je nad chlebem i winem podczas Ostatniej Wieczerzy (Mt 26, 26), btogostawi
swoich uczniéw przed swoim odejsciem do Ojca (Lk 24, 50-51)13

W rodzinie udzielanie btogostawien nalezy przede wszystkim do ojca; jest
ono skuteczniejsze niz inne, podobnie jak skuteczne jest przeklenstwo rzuco-
ne przez rodzicow: ,,Czynem i stowem czcij swego ojca, aby spoczeto na to-
bie jego btogostawienistwo. Albowiem btogostawierstwo ojca podpiera domy
dzieci, a przeklenistwo matki wywraca fundamenty” (Syr 3,8-9). Bogjest naj-
wyzszg Doskonatoscia i znajduje sie ponad wszelkimi btogostawienstwami,
ale mimo to nalezy Go btogostawié: ,,Wstancie! Btogostawcie Boga Naszego,
Jahwe! Btogostawiony jestes, Boze nasz, Jahwe, od wieku do wieku. Niech be-
dzie blogostawione wspaniate imie Twoje wyzsze ponad wszelkie btogosta-
wienstwo i chwate” (Ne 9, 5)14

3. Analiza egzegetyczna

Hymn Zachariasza poprzedzony jest opisem nadania imienialsnowo naro-
dzonemu dziecku - bedzie sie zwatJan. Jednomysinosé Zachariasza i Elzbiety
w sprawie imienia, ktérego nikt w rodzie nie nosit (,,Nie ma przeciez niko-
go w twoim rodzie, kto by nosit to imie” - 1, 61), zdziwita ludzi goszczgcych
w ich domu. Ich zdziwienie zmienito sie w zbozny lek, kiedy Zachariasz od-
zyskat mowe i zaczgt wystawia¢ Boga: ,,| natychmiast odzyskat mowe i wielbit
Boga” (1, 64). Mieli poczucie, ze sa Swiadkami szczegdlnego dziatania Boze-

BB Wedtug jednych egzegetéw jest to btogostawieristwo kaptanskie, wedtug innych znane w Starym
Testamencie (Rdz 26, 3) i w judaizmie btogostawienstwo pozegnalne: ,,A kiedy ich btogostawit,
rozstat siez nimi” (Lk 24,51).

14 Zob. ). Gufflet, Btogostawienstwo, w: Stownik teologii biblijnej, red. X. Léon-Dufour, Poznan 1973,
s. 78-85; L. Stachowiak, Btogostawienstwo, w: Encyklopedia katolicka, t. I1, Lublin 1976, s. 682-683.

15 Imie w Biblii nie jest okresleniem konwencjonalnym, lecz oznacza, kim jest osoba je noszaca, al-
bo okresla role, jakg ona aktualnie odgrywa lub ma odegraé. B6g, nadajac w Rdz 1, 2-10 nazwy
poszczegblnym stworzeniom, okre$la ich istote, byt, role, jaka maja do odegrania. Zob. M. Fili-
piak, Biblia o cztowieku. Zarys antropologii biblijnej, Lublin 1979, s. 9-20. Zob. tez A.M. Besnard,
Le mystére du Nom, Paris 1962.
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go, i wiele obiecywali sobie po dziecku, ktére przyszto na Swiat w tak niezwy-
ktych okolicznosciach.

Jego ojciec Zachariasz zostat
napetniony Duchem Swietym i prorokowat (1,67).

Ewangelista zaznacza, ze Zachariasz, podobnie jak Elzbieta, méwit ,,napet-
niony Duchem Swietym” Wtasnie na mocy Ducha Swietego Zachariasz od-
zyskat mowe. W innych tekstach Nowego Testamentu zaznacza sie, ze ci, na
ktérych zstapit Duch Swiety, ,,méwia jezykami i wielbig Boga” (Dz 10, 46) lub
prorokuja: ,,Potem Pawet potozyt na nich rece i zstapit na nich Duch Swie-
ty, moéwili [r6znymi] jezykami i prorokowali” (Dz 19, 6). Podobnie w Starym
Testamencie dar Ducha Bozego uzdalniat obdarowane nim osoby do proro-
kowania i gtoszenia wielkich dzietBoga. ,,Ciebie tez opanuje Duch Jahwe ibe-
dziesz prorokowat wraz z nimi i staniesz sie innym cztowiekiem” (1 Sm 10, 6;
zob. tez 1 Sm 10,10; Lb 11, 24-29; 1 Sm 19, 20-24). Kantyk Zachariasza roz-
poczyna sie wiasnie ogtaszaniem wielkich dziet Boga:

Btogostawiony Pan, Bég Izraela,
bo swoj lud nawiedzit i odkupit (1,68).

W Starym Testamencie znajdujemy nakaz stawienia Boga stowami btogo-
stawienstw: ,,Bedziesz btogostawit Pana Boga twego” (Pwt 8, 10). W zakonh-
czeniu niektérych psalmoéw btogostawi sie Boga za udzielanie pomocy swemu
ludowi (,,Btogostawiony Jahwe, Bog lzraela, od wieku az po wiek”- Ps 41,14;
zob. tez Ps 72,18; 106,48). Dawid wygtasza btogostawienstwa w r6znych oko-
licznosciach (1 Sm 25, 32; 1 Kri 1, 48), Salomon w czasie poswiecenia $wia-
tyni (,,Btogostawiony Jahwe, Bog lzraela...” - 1 Kri 8, 15; 2 Krn 6, 4). Kantyk
Zachariasza zawiera dwa motywy btogostawienia Boga: pierwszym jest to, ze
Bog ,,nawiedzit’ swoj lud. W historii zbawienia B6g czesto nawiedzat naréd
wybrany, udzielajac mu szczegéinych task. Przyktadami mogg by¢: wyprowa-
dzenie z Egiptu (Rdz 50, 24-25; Wj 3,16 itd.), dar potomstwa dla nieptodnych
Sary i Anny (Rdz 21, 1; 1 Sm 2, 21), dar chleba w dniach gtodu (Rt 1, 6), oca-
lenie od wroga (Jdt 4, 15; Ps 80, 16; 106, 4). Btogostawiagc Boga za nawiedze-
nie Jego ludu, Zachariasz ma na mysli wszelkie nawiedzenia Boze, ktorych
nardéd wybrany doswiadczyt w swojej historii (sens uniwersalny), ale miesci
sie wsrod nich takze sytuacja zyciowa Zachariasza i Elzbiety: bez Bozego ,,na-
wiedzenia” bezptodna Elzbieta nie mogtaby urodzi¢ syna. | to jest drugi mo-
tyw btogostawienia Boga. Ale to wydarzenie rodzinne (sens indywidualny)
dokonato sie rowniez dla dobra catego ludu Bozego - podkresla to drugi ter-
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min uzyty w tym zdaniu: swoj lud ,,odkupit’ {holi epdiesen lytrésin). ,,Odku-
picielem” wybawcg jest Bog, ktéry wykupuje (wybawia) swéj lud od $mierci
(Hi 33, 28), naréd wybrany ,,odkupit” z niewoli egipskiej (Wj 6, 6; 15, 13;
Pwt 7, 8) i z niewoli babilonskiej (1z43,1; 44, 22-23). Tak wigec w obu czasow-
nikach: ,,nawiedzit” i ,,odkupit” dominuje sens uniwersalny: chodzi o zbaw-
cze dziatania Boze, ktére dokonaty sie w historii zbawienia. W tym kontekscie
historycznym Zachariasz wymienia Dawida:

I wzbudzit nam rég [moc] zbawienia

w domu swojego stugi Dawida,

jale zapowiedziat od dawna

ustami swych Swietych prorokéw (1,69-70).

Ro6g zbawienia, keras soterias (2 Sm 22, 3; Ps 18, 3), oznacza moc Boza,
ktéra dokonuje zbawienia. W poezji zydowskiej rég symbolizuje bowiem site,
moc, potege - potege zdolng dokonaé dziet niezwyktych. llustruje to wiele
tekstéw biblijnych. ,,Pan wyposazy swoj lud w rogi z zelaza i kopyta ze spi-
zu, tak ze zmiazdzysz ludy mnogie...” (Mi 4,13). Sprawiedliwego obdarza Bog
rogiem, ktory jest wymownym dowodem Jego taskawosci (Ps 92, 11). Kto sie
boi Boga i postepuje zgodnie z Jego przykazaniami, ,,tego rog bedzie widniat
w petni blasku” (Ps 112,9). Kiedy Pan wywyzsza rég swojego ludu (Ps 148,14),
tym samym odtrgca r6g Moabu (Jr 48, 25), czyli niweczy jego potege: ,,I po-
tamie caly rog niegodziwych, a rég sprawiedliwych sie wzniesie” (Ps 75, 11).
W piesni dziekczynnej po jednej ze zwycieskich bitew Bog jest nazwany ,,ro-
giem ocalenia” (Ps 18,3). Za szczegdlne znaki btogostawienstwa Bozego uwa-
zano metalowe rogi wystajace z czterech stron ottarza catopalen oraz ottarza
kadzenia w Przybytku (Wj 27, 2; 30,2). Kiedy kto$ $cigany skryt sie w Swigtyni
i tam uchwyecit sie rogow ottarza, tym samym znalazt sie pod opiekg samego
Boga i - jesli nie dopuscit sie morderstwa - byt uratowany (1 Kri 1, 50-53)16

Do tych tekstow i tej tradycji biblijnej nawigzuje tukasz, méwigc o rogu
zbawienia. W ten sposéb hymn Benedictus ogtasza wypetnienie sie dawnych
zapowiedzi prorockich i nadejscie Mesjasza ,,z domu swojego stugi Dawida’
Punktem odniesienia w kantyku Zachariasza jest proroctwo z2 Sm 7,12-16,
gdzie Natan zapowiada, ze B6g wzbudzi Dawidowi potomka, ktérego tron
trwat bedzie wiecznie. Echo tej obietnicy znajduje sie w tekstach prorockich:
Am 9, 11-15; 1z 7, 14-15; 9, 1-16; 11, 1-9; Mi 5, 1-4; Dn 7, 9-14. Prorocy
ci, ze wzgledu na wage ich stow, w kantyku Zachariasza nazwani sg ,,Swiety-
mi prorokami” (1, 70b). Hymn ogtasza, ze wszystkie nadzieje ludu wybrane-
go wielokrotnie wyrazane w tekstach prorockich spetniajg sie, poniewaz Bog

M. Lurker, Stownik obrazéw isymboli biblijnych, Poznan 1989, s. 201-203.
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swoj lud ,,nawiedzit i odkupit” (1, 68b). ,,Usta Swietych prorokéw” zapowiada-
ty, ze B6g da swemu ludowi:

Wybawienie (zbawienie) od naszych wrogow
i z reki wszystkich, ktérzy nas nienawidzg (1, 71).

Termin ,,zbawienie” (soteria) uzyty juz w wierszu 1, 69 (rég zbawienia)
ma wymiar eschatologiczny, ale realizacja zbawienia zaczyna sie juz w do-
czesnosci, w historii narodu wybranego. Historia ta naznaczona byta tancu-
chem tragicznych wydarzen; Izrael doznawat przemocy i agresji tak ze strony
sasiednich ludéw, jak i odlegtych mocarstw. Ale ostatecznie zawsze, gdy od-
pokutowat odstepstwa od prawdziwej wiary, doswiadczat za sprawa Jahwe
wybawienia. ,,Zbawienie od naszych wrogow” okazato sie juz w Egipcie, gdy
Jahwe ,,ocalit ich z reki ciemiezcy i z reki przeciwnika uwolnit. Wody pokry-
ty ich wrogow: ani jeden z nich nie pozostat” (Ps 106, 10-11). Autor hymnu
Benedictus niewatpliwie nawiazuje takze do wielu sytuacji w historii Izraela,
w ktorych Bég wybawia go od katastrof- zgodnie z zapowiedziami prorokow:

Ze okaze mitosierdzie naszym ojcom

i przypomni o swym $wietym przymierzu,

o przysiedze, ktérg ztozyt Abrahamowi, naszemu ojcu -

ze nam uzyczy tego,

iz wybawieni z mocy wrogéw bedziemy Mu stuzyli bez leku
w Swietosci i sprawiedliwosci przed Jego obliczem

po wszystkie dni nasze (1,72-75).

Zachariasz, wdzieczny Bogu za dar dziecka, przypomina wielkie dzieta
Boze z historii narodu wybranego: mitosierdzie okazane ojcom lzraela, za-
warte z nimi przymierze oraz przysiege ztozong Abrahamowi. ,,Mitosierdzie
- jak pisze Franciszek Mickiewicz - jest najgtebszg racja wejscia Boga w hi-
storie lzraela i ciggtego pochylania sie nad nieszczesciami ludu”l7. W mowie
potocznej mitosierdzie utozsamia sie ze wspotczuciem, litoscig i przebacze-
niem. Biblijne rozumienie ,,mitosierdzia” (rahamim, hesed - 1, 72a) wyraza
peitng mitosci czutosé, opiekunczose, a takze wiernosél8 Obok mitosci mi-
tosierdzie w Starym Testamencie ,,0kres$la przede wszystkim przymiot Boga
(Wj 22,26; 34,6), okresla Jego stosunek do narodu wybranego, jak rowniez do
kazdego pojedynczego cztowieka” 19

Y F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug $wietego L ukasza, dz. cyt., s. 1.
8 Zob. J. Cambier, X. Léon-Dufour, Mitosierdzie, w: Stownik teologii biblijnej, dz. cyt., s. 478-483.
by Langkammer, Stownik biblijny, Katowice 1982, s. 104.



224 Studia Redemptorystowskie

Wyrazem Bozego mitosierdzia jest réwniez przymierze (1, 72b), kto-
re w rzeczywistosci historycznej byto podstawg i motywem wyprowadzenia
Izraela z Egiptu: ,,Wystuchat ich jeku, pamietat bowiem o swoim przymierzu
z Abrahamem, lzaakiem i Jakubem. Spojrzat na Izraelitéw i ulitowat sie nad
nimi” (Wj 2, 24-25). | wreszcie - kantyk Zachariasza nawigzuje do przysie-
gi ztozonej Abrahamowi (1, 73), ze jego potomstwo bedzie liczne jak gwiazdy
na niebie oraz ze stanie sie btogostawienstwem dla wszystkich narodéw (Rdz
22, 16-18; 26, 3-5; Hbr 6, 13; Dz 3, 25). Tak wiec motywem zbawczych in-
terwencji Boga, jakie miaty miejsce w catej historii Izraela, jest mitosierdzie,
wiernos$¢ Swietemu przymierzu i przysiega, ktdrg Bog ztozyt Abrahamomi. Ta
zbawcza interwencja jest jednak nieustanna, dzieki temu lud Bozy, wyzwo-
lony spod wtadzy wrogow i obdarzony wolnoscig, bedzie mogt ,,stuzyé Bogu
bez leku” (1, 74)

Znamienne, ze autor hymnu Benedictus nie uzyt tu na oznaczenie stuzby
czasownikadoulein (stuzyéjako niewolnik; doulos - niewolnik), lecz latréuein,
ktory najczesciej oznacza stuzbe ofiarnicza, jakg caty lud sprawuje przed Bo-
giem, oddajgc Mu czes$¢, sktadajac ofiary i dochowujgc wiernosci przymierzu
(Wj 3,18; 23, 25; Pwt 6,13; 10,12). W ten sposbéb czasownik ten wyraza mysl
o ludzie kaptariskim uczestniczacym w liturgii ,,w Swietos$ci i sprawiedliwo-
Sci” {en hosidteti kai dikajosine - 1, 75). Tak oto spetnia sie dawna zapowiedz:
»WYy bedziecie Mi krélestwem kaptanow oraz ludem $wietym” (Wj 19, 6), kto-
ry stuzytbedzie Bogu pokuta, doskonatoscig zycia, gtoszeniem dobrej nowiny
o Mesjaszu i ofiarg sktadang Bogu ze swego zycia: ,,A zatem prosze was, bra-
cia, abyscie dali ciata swoje na ofiare zywa, Swieta, Bogu przyjemna, jako wy-
raz waszej rozumnej stuzby Bozej” (Rz 12, 1-2; 1Tm 2, 1-2; 1P 2, 5.9).

Z wierszem 1, 76 zaczyna sie druga cze$s¢ hymnu stanowigca prorocze
spojrzenie w przysztosciZ. Oto Zachariasz zwraca sie do Jana:

A ty, chtopcze, zostaniesz nazwany prorokiem Najwyzszego,
gdyz pdéjdziesz przed Panem przygotowaé¢ Mu drogi (1, 76).

Zachariasz, zwracajac sie do Jana Chrzciciela i nawigzujac do £k 1,17 (,,P0j-
dzie on przed Nim w duchu i mocy Eliasza”), doktadniej okre$la jego misje:
jako prorok Najwyzszego przygotuje droge Mesjasza. Stowa te, jak komen-
tuje Franciszek Mickiewicz2l, stanowig kombinacje przepowiedni Wj 23, 20;
MI13,1;1z240,3. Wedtug Wj 23,20, Bog kierowat wedrowka swego ludu na pu-
styni za posrednictwem swego postanca: ,,Oto ja posytam aniota przed toba,

20 Zob. Komentarze i marginalia Biblii Jerozolimskiej do Ewangelii, red Z. Kiernikowski, Gniezno
1982, s. 207.
21 F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug$wietego tukasza, dz. cyt., s. 15.
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aby cie doprowadzit do miejsca, ktore ci wyznaczytem” W hymnie Zacha-
riasza Jan ,,p6jdzie przed Panem przygotowa¢ Mu droge” Podobnie wediug
MI 3, 1, przed Panem przychodzacym do swigtyni Bog posle swego postan-
ca (mai=ak, angelus)-. ,,Oto ja posle mego postanca, aby przygotowat droge
przede Mna...” Z kolei 1z 40, 3 wzywa lud, by przygotowat droge dla Jahwe.
Tekst ten stanowit zapowiedZ wyprowadzenia Izraela z niewoli, a uzyty w nim
termin ,Jahwe” (LXX: ,,Kyrios”) odnosi sie do jedynego Boga. Jan otrzymat
wiec zadanie przygotowania drogi na przyjscie Mesjasza niosgcego ludziom
zbawienie. Wyrazenie: ,,Drogi Pana” (,,przed Panem przygotowa¢ mu drogi” -
1, 76b) w Starym Testamencie oznacza ,,drogi” Bozych przykazan, a w Dzie-
jach Apostolskich ma sens chrystologiczny - symbolizuje cate dzieto Jezusa
i Jego uczniéw (Dz 9, 2; 13 10; 16, 17; 18, 25-26; 19, 23; 22, 4; 24, 14.22). Istot-
ne zadanie poprzednika Mesjasza bedzie polega¢ na tym,

by jego lud doprowadzi¢ do poznania zbawienia,
przez odpuszczenie mu grzechow (1, 77).

W pojeciubiblijnym ,,poznanie zbawienia” (gndsissoterias) nie mawymiaru
teoretycznego, czysto poznawczego: organem i miejscem poznania nie jest ro-
zum, lecz serce (Ps 49,4; Jr 24,7). Oznaczato, ze ,,poznanie”odnosi sie do sfery
zyciowej, do zyciowego doswiadczenia. Podobnie wyrazenie ,,Poznac¢ Jahwe”
(Jr 31, 34) oznacza uznanie Boga tym, kim jest - Panem Najwyzszym, ale
obejmuje rownoczesnie mitos¢, postuszenstwo i bojazn. Tak samo ,,poznac
imie Boze” (Iz 52, 6) oznacza stuzy¢ Bogu i Go kochaé. A zatem - ,,poznanie
zbawienia” oznacza mozliwos¢ osiggniecia go przez odpuszczenie grzechow.
Podobnie ,,zbawienie”jest ,,rzeczywistoscig Bozego dziatania” ktérej cztowiek
doswiadcza juz w codziennym zyciu; rzeczywistoscig duchowa, ktora urze-
czywistnia sie przez odpuszczenie grzechdw, to jest wyzwolenie cztowieka od
najwiekszego zla, od ktérego sam nie jest w stanie sie uwolni¢, oraz przez
udzielanie nadprzyrodzonego sposobu istnienia. Sprawca zbawienia zastugu-
je na tytut Zbawiciela (Za 9, 9), bo zbawi ubogich ucisnionych (Ps 72,4.13)2

Zbawcze dzieto Boga ma swe zrédto w Jego mitosierdziu; zbawienia doste-
pujemy bowiem

dzieki mitosiernej litosci naszego Boga,
z jakg nas nawiedzi Odrosl z wysoka23 (1,78).

2 Zob. C. Lesqivit, P. Grelot, Zbawienie, w: Stownik teologii biblijnej, dz. cyt., s. 1117-1123.

2B Wiersztk 1,78b K. Romaniuk ttumaczy nastgpujaco: ,,Przeznigto wejrzat na nas Ten, co wschodzi
z wysoka”; Pismo $wiete Starego i Nowego Testamentu. Biblia warszawsko-praska, Warszawa 1997,
s. 1995.
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Wyrazenie: ,,Dzieki mitosiernej litosci Boga”w oryginale dostownie brzmi:
»dzieki wnetrznosciom litosci Bozej” Rzeczownik splancha (wnetrznosci,
tono matki) w wierszu 1,78 oznacza wnetrze jako siedzibe uczué¢. Dla podkre-
$lenia wielko$ci mitosierdzia Bozego, autor hymnu Benedictus do okreslenia
»whnetrznosci” dodat stowo eleos (lito$¢, mitosierdzie). Potaczenie tych dwéch
wyrazen w jedno oznacza, ze $wiadczenie mitosierdzia wyptywa z duchowe;j
potrzeby okazywania dobroci, ze zobowigzania wynikajacego z najgtebszej
przyjazni i mitosci2d Tak pojete mitosierdzie Boze objawi sie w tym, ze ,,na-
wiedzi nas Odro$l z wysoka” Stowo ,,odro$l” {anatole) oznacza ,,wschod” ale
w LXX w wielu miejscach jest ono réwnoznaczne z hebrajskim §emah, a ten
z kolei oznacza co$, co wyrasta z ziemi, odrosl, ktéra w Starym Testamencie
jest symbolem Mesjasza. ,,W tekscie Jr 23, 5 czytamy. »Oto nadejdg dni -
wyrocznia Jahwe - kiedy wzbudze Dawidowi Odro$l (anatole) sprawiedliwa.
Bedzie panowac jako krél, postepujac roztropnie, i bedzie wykonywat prawo
i sprawiedliwos$é na ziemi«”26 Takze w tekstach Za 3, 8 i 6, 12 Bdg zapewnia:
»Zesle stuge mego - Odros$l” Przekaz teologiczny w 1, 78 jest zatem nastepu-
jacy: w czasach ostatecznych nadejdzie Mesjasz - ,,nawiedzi nas” Cel przyj-
$cia Mesjasza wyraznie precyzuje ostatni wiersz hymnu:

Aby o$wieci¢ pograzonych w ciemnaosci i cieniu
i skierowac kroki nasze na drogi pokoju (1,79).

Dwa zasadnicze dobra, ktére ludzkosci przyniesie Mesjasz, to Swiatto i po-
kéj. Hymn nawigzuje w ten spos6b wyraznie do zapowiedzi proroka lzajasza:
»Naréd kroczacy w ciemnosciach ujrzat swiattos¢ wielka; nad mieszkanca-
mi kraju mrokéw $wiatto zabtysto” (Iz 9, 1). Swiatto nie oznacza tu oczy-
wiscie fizycznego Swiatla, lecz jest symbolem zrozumienia podstawowych
prawd o Bogu i cztowieku, a to zrozumienie przyniesie ObjawienieZl. Ale za-
powiedz tak rozumianego Swiatta prorok wyraznie tgczy z narodzinami Me-
sjasza: ,,Dziecie nam sie narodzito, Syn zostat nam dany...” (I1z 9, 5-6; zob.
tez 42, 7; 52, 7, 60,1-3). W Swietle tej paraleli mozna powiedzie¢, ze oredzie
hymnu Zachariasza 1, 79 ma wymiar uniwersalny. Mesjasz przyniesie Obja-
wienie wszystkim narodom. Narodowi wybranemu przyniesie nadto tak bar-
dzo przez niego upragniony pokoj. Obietnica pokoju jest szczegolnie bliska
Izraelowi, ktéry od zarania swych dziejéw byt nekany najazdami, wojnami,
zaleznos$cig od obcych mocarstw. Nie dziw wiec, ze Psalmista prosi, by lIzra-
2 F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug $wietego £ ukasza, dz. cyt., s. 155.

% Zob. Komentarze i marginalia Biblii Jerozolimskiej, dz. cyt., 5. 207.
% M. Filipiak, ,,Odro$l”sprawiedliwa, w: Mesjanizm wPi$mie Swietym, red. M. Filipiak, S. tach, Lu-

blin 1974, s.273-286.
Z1 Zob. A. FeuiUet, P. Grelot, Swiatlo i ciemnosci, w: Stownik teologii biblijnej, dz. cyt., s. 958-963.
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elici modlili sie o dar pokoju: ,,Proscie o pokéj dla Jeruzalem, niech zazywajg
pokoju takze ci, ktérzy Cie mitujg” (Ps 122, 6).

Hymn Zachariasza konhczy sie dwoma zdaniami streszczajgcymi dziecin-
stwo i mtodos$c¢ Jana Chrzciciela:

Chlopiec za$ rést i umacniat sie¢ duchowo.
Przebywat w miejscach pustynnych az do czasu
wystgpienia przed Izraelem (1, 80).

Mtodos¢ Jana Chrzciciela, podobnie jak innych wielkich postaci Starego
Testamentu (Rdz 21, 20-21; Sdz 13,15), przebiegata w warunkach pustyn-
nych; niewatpliwie ten okres odegrat wielkg role w rozwoju fizycznym i du-
chowej formacji proroka. Pustynia, z powodu niezwykle trudnych warunkéw
zycia, ksztattuje odpornos¢, tezyzne fizyczng i duchowa, a takze jest miejscem
uprzywilejowanym z religijnego punktu widzenia: stuzy kontemplacji i modli-
tewnemu spotkaniu z Bogiem. Okaze sie to w pdzniejszej dziatalnosci proroc-
kiej Jana Chrzciciela.

Odkrycie osiedla essenczykéw w Qumran nad Morzem Martwym stato sie
powodem wysuniecia hipotezy, ze wtasnie tam wychowywat sie Jan Chrzci-
ciel. Okazuje sie jednak, ze nauczanie Jana i jego postepowanie w wielu punk-
tach r6zni sie od tego, co o doktrynie Qumranczykoéw wiemy z ich pism. Feliks
Gryglewicz wysunat w swoim czasie hipoteze, ze ,tekst tukasza o pobycie
miodego Jana Chrzciciela na pustkowiu trzeba rozumieé¢ w znaczeniu jego
samotnego, ascetycznego trybu zycia w zjednoczeniu z Bogiem. Blizszych
szczegOtow z tego okresu jego zycia az do publicznego wystgpienia nad Jorda-
nem dzi$ okresli¢ sie nie da”28.

4. Gowne watki teologiczne hymnu Benedictus®

Hymn Zachariasza przepetniony jest radoscig i usituje - u wszystkich, ktérzy
go recytujg i beda recytowac - wzbudzi¢ rados¢ i wdziecznos¢ za wielkie dzie-
fa Boze. W czesci psalmicznej hymnu Zachariasz nazywa Boga tytutami Kyrios
(Pan) i Theos (B6g). Theos jest okresleniem bostwa jako najwyzszej i najdoskonal-
szej Istoty, za$ Kyrios zwraca uwage na to, ze jest On wiadca wszystkiego, szcze-
golnie lzraela (,,Pan BAg lzraela” - Kyrios ho Theos tou Israel). Jednak w wierszu
1,76 stowo Kyrios (,,P6jdziesz przed Panem”- Kyrio), jak to najczesciej u tukasza,
okresla Jezusa jako postaé boska.

#  F Gryglewicz, Ewangelia wedtug $wietego £ ukasza, Poznan 1974, s. 101.
D Tenze, Teologia hymnéw Lukaszowej Ewangelii Dziecifistwa, Lublin 1975, s. 41-77.
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Bog swdj lud ,,nawiedzit’i ,,odkupit - nawiedzatgo w catej jego historii (oka-
Zujac ,,mitosierdzie naszym ojcom” - 1, 72a), ale po dtugim okresie milczenia
»wzbudzit” z domu Dawida Mesjasza. Przez ,,wzbudzenie” Mesjasza Bog zreali-
zowalt to, co od dawna przepowiadat ,,ustami swych Swietych prorokéw” (1, 70b)
- ze wybawi swoj lud z rgk nieprzyjaciét (1, 71.74).

W drugiej czesci hymnu, w proroctwie, do tytutow ,,Pan” i ,,B6g” dochodzi
nowy: ,,Najwyzszy” (Hypsistos - 1, 76). W tekstach biblijnych ten tytut byt uzy-
wany dla podkreslenia wielkosci Boga Jahwe przewyzszajgcej wszystkie inne po-
ganskie bostwa. U tukasza jednak nie ma tego poréwnania - ,,Najwyzszy” ma
uwydatni¢ Boga jako istote poza- i ponadziemska. Okre$lenie Jana Chrzciciela
prorokiem Najwyzszego (1,76) nawigzuje do podobnego okreslenia Jezusa: ,,Syn
Najwyzszego” (Lk 1,3). Tak wiec Najwyzszy w ujeciu Lukasza to Bog, ktory obja-
wit sie w osobie Jezusa, lub tylko Jezus Chrystus jako postac¢ boska.

Mesjasz doprowadzi swéj lud do ,,poznania zbawienia” (1, 77). Jego lud
to nowy lzrael, nowy nardd wybrany, ztozony nie tylko z potomkoéw Abraha-
ma, ale wywodzacy sie takze z pogan. Im to wiasnie Mesjasz, Jezus Chrystus,
przyniesie mozliwo$¢ odpuszczenia grzechéw (1, 77); w ten sposéb rozpro-
szy ciemnosci grzechu i tak bedzie ich kierowat na ,,drogi pokoju” (1, 79). Po-
koj w Biblii symbolizuje zesp6t wszystkich débr, ktérych posiadanie uwalnia
cztowieka od wszelkich zagrozen i czyni szczesliwym.
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Summary

Song of Zechariah (Luke 1:68-79)

The Canticle of Zachary (Luke 1:68-79) is one ofthe most beautiful Chris-
tological hymns in the New Testament, next to the Magnificat. The hymn
comprises two parts: a song (1:68-75) and a prophecy (1:78-79).

The paper presents an exegetical analysis of the Benedictus. Following the
methodology of exegetical study, the author starts from elaborating on the lit-
erary structure of the Song of Zechariah and its authorship, and then makes
a semantic analysis of the term “blessing’; which is the central theme in the
relevant canticle. Next, the paper analyses the Benedictus exegetically and
concludes with recapitulating the most important theological themes found
in the subject hymn.
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